Rozsondai Marianne

A konyvkotéstorteneti kutatasok
jelentosége

A kényv mindennapi életiink tdargya, ismeretszerzéstink forrdsa,
esztétikai élményeink egyik eszkoze. Egydltaldn nem kézdmbdos tehcdit,
hogy milyen belsé és kiilsé megformdldsban jelenik meg. A belsé
diszités legfontosabbika maga a tipogrdfia, vagyis a betti és az un.
szovegtiikor. Ehhez jarulnak a szép kezdobetiik (inicidlek),
az illusztrdciok, a nyomdai cifrdk.

sokban igazodtak a kézzel irott kodexek belsé megformalasahoz. Az inicialék he-

lyét a nyomdasz kihagyta, és ezeket is, valamint az illuminalast és a rubrumozast
(a pirossal irt cimeket és betlikiemeléseket) utdlag, kézzel festették bele a konyvbe. Ha-
marosan aztan a nyomdaszok rajottek, hogy a kezddbetiiket és a keretdiszeket is lehet
nyomtatni. Nevezetesek példaul az augsburgi Erhard Ratdolt gydnyort, fonadékdiszes
inicialéi és Velencében nyomtatott konyveinek reneszansz keretdiszei. — A konyv kiilsé
diszét kotése képezi. A kotés szerves része a konyvnek, s a kotés révén szerezzik a
konyvrdl els6é benyomasunkat. Cikkiink targya a konyvek kotése, ennek miivelodéstorté-
neti vonatkozésai. Példakat latunk majd arra, hogy a kdtéskutatas hogyan jarulhat hozza
konyvtorténeti, mivelddéstorténeti kérdések tisztazdsdhoz.

A kédexek és a nyomtatott régi konyvek, elsésorban az 6snyomtatvanyok és antikvak
(altalaban a 16. szazadi konyveket nevezik igy) nyomtatott katalogusaibol ma mar nem
hianyozhatnak a kdnyv kotésére vonatkozo hosszabb-rovidebb leirasok. A nyugat-euro-
pai aukcio-kataldgusokban mar a 19. szazad végén leirtak hol roviden, hol részletesen az
eredeti kotéseket. Ez attol fiiggott, hogy mennyire értékes ktésrol volt szo6. A 20. szazad-
ban altalanos kovetelmény, hogy a régi konyvek meghatarozasahoz hozzatartozik koté-
siik minél pontosabb leirasa is. A londoni Maggs Bro[ther]s antikvarium 1987-ben két-
kotetes, csak kotésekkel foglalkozo katalogust adott ki, vagyis értékes konyvkotések
aukcigjat hirdette meg. Ebben egy Cobden-Sanderson (1888) kotés 12 500 font, egy a
Doves-bindery-ben bekotott Goethe-kitet 3000, a 18. szazad végi hires angol konyvko-
td, Roger Payne kotése (négy kotet) 18 000 angol fontba keriilt. Ezek bibliofil csemegék.

A kotéstorténeti kutatas a bibliofiliabol nétt ki a mult szazad masodik felében, mara
azonban a kdnyv-, konyvtar- és miivel6déstorténet segédtudomanyava lett.

A kotés egyrészt védi a konyvet és lehetové teszi hasznalatat, masrészt — a kézmiipa-
ri konyvkdotés koraban — a miivészi kotés teszi a konyvet egyedivé. Mig minden kézira-
tos konyv egyedi, a nyomtatott konyvek szamos példanyban késziilnek; mégis, a korai,
1800 elétti szazadokban, szinte mindegyikiik kotése mas. Nagyjabol a 19. szazad dere-
kaig beszélhetiink kézmiiipari kdtésekrdl. Ez id6 tajt kezdték a gépeket (pl. flizOgép) a
konyvkotészetben haszndlni, s a kdtést a kdnyvtesttdl fliggetleniil sorozatban elkésziteni,
majd ez utobbit végiil ,,beakasztani”. A konyv elétorténete (proveniencidja) szempontja-
bol nagyon fontosak a bejegyzések, kiilondsen a tulajdonosra (possessor) vonatkozoak,
és az ex librisek, de ezek, sajnos, nem altalanosak. K&tése viszont minden kdnyvnek van,
hiszen ma nem is tekinthetiink késznek egy konyvet, amig nincs bekdtve. Szerencsére
elég nagy szdzalékban maradtak fenn régi konyvek és kodexek eredeti kdtésben. Semmi

ﬁ korai koényvek, mindenekel6tt az 6snyomtatvanyok (15. szazadi nyomtatvanyok)
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nem mond szdmunkra olyan sokat, mint a torténeti kotés, amely annak tantja, hogy a
konyvet hol, mikor és ki kottette be. A konyveket ugyanis évszazadokon keresztiil kotet-
leniil szallitottdk a nyomdahelyekrdl a kereskedelmi kdzpontokba, konyvvasarokra és
egyetemi varosokba, és vasarloja, hasznaldja — azaz olvasdja — kottette be.

A nagyobb régikonyv-gyijteménnyel rendelkezé konyvtarakban talalkozhatunk a 15.
szazad egyik legjelentésebb német nyomdaszanak, a niirnbergi Anfon Kobergernek tn. ki-
adoi, vagy ha tigy tetszik, kereskedelmi kotéseivel. Mégsem az az altalanos, hogy a kdny-
vet bekdtve hoztak forgalomba. A 15. szazadi kiadoi kotés (Verlegereinband) fogalma sem
azonos a nagyipari korszak kiado6i kdtésével, mert ez utobbi azt jelenti, hogy tobb szaz
vagy ezer egyforma kotésrél van sz6. A korai kiaddi konyvkotések (Peter Schoffer-téle,
Aldus Manutius-féle kotések vagy a Koberger-kotések) kozott ezzel szemben nincs két
egyforma. Vannak a kotések diszitésében bélyegzd-egyezések — és ezek mutatjak, hogy e
konyveket valoban ugyanabban a mithelyben kototték be —, de a konyvkotdé minden kotés-
nél tetszése szerint varidlta a bélyegzok elhelyezését, még ha egész hasonldé kompozicio-
ban és stilusban készitette is el sorozatban a nyomdész-kiadé altal rendelt fatablas borko-
téseket.

A torténeti, miivészi konyvkotések legfontosabb diszitéi a bélyegzd, filéta, gorgetd és
lemez, illetve e szerszamok lenyomatai a bérben. Egy bélyegz6 abrazolhat ndvényi vagy
allati motivumot, emberalakot, cimert, esetleg feliratot (egy szent nevét, egy rovid fo-
haszt, pl. ,,Maria hilf’, nem egyszer a konyvkotd vagy kolostor nevét stb.), lehet pusztan
ornamentalis, nonfigurativ, egyszertien csak rovatkolt, vagy csak alapeleme egy Ossze-
tett, példaul fonadékdisznek. A konyvkdtések mint iparmiivészeti targyak stilusukban ko-
vetik a miivészettorténeti stilusokat, igy beszélink romdn kori, gotikus, reneszansz, ba-
rokk, rokoko, klasszicista, historizalo, szecesszios és 20. szazadi modern miivészi konyv-
kotésekrol. A kotéskutaté mar a kotésen alkalmazott diszitéelemekbdl latja, hogy melyik
korszakbdl valo konyvkdtéssel all szemben. A felhasznalt diszitémotivumokon kiviil jel-
lemz0 egy stiluskorszakra a kotéstabla felépitése, kompozicidja. De sajatos jellemzdk a
kapcsok, s6t azok szama és elhelyezése; pl. az italiai reneszansz kotéseknél vagy a kor-
vindkon a révidebb oldalakon is mindig van kapocs. Ugyanigy jellemz6 az oromszegés,
vagy a gerinc s rajta a bordak kialakitasa. Ha egy kotésen gorgetd vagy lemezdisz van,
rogton tudjuk, hogy az legkorabban 15. szazadi lehet, de e két diszitészerszam altalanos-
sa csak a 16. szdzadban valt. Az aranyozas vagy a borkotések szines festése ugyancsak
kormeghatarozd. Az eurdpai konyvkotdmiivészetben a korvindkon, vagyis a 15. szazad
utolsé negyedében valt eldszor altalanossa az aranyozas. Ha a bork6tés nincs aranyozva,
eziistozve vagy festve, akkor vaknyomasos kotésrol beszéliink. A bélyegzd, lemez €s gor-
getd bérbe nyomasa mellett bérkotések diszitésére, bar kevésbé gyakran, mas technika-
kat is alkalmaztak, ilyenek a bdrrajz, a bérdomboritas és a bérmetszés.

A Pelbart-miivek kotései

A konyv hasznalati helyét, legalabbis els6 helyét torténeti kotése mutatja meg. A 15.
szazad végén ¢és a 16. szdzad elején a magyar szerzOk kozil Temesvari Pelbart miveit
olvastak a legtobbet. Népszert prédikacioi Eurdpa-szerte mintaul szolgaltak, és nagyon
sokszor kiadtdk konyveit, olykor egy évben tobbszor is, leggyakrabban Hagenauban.
Minden régikdnyv-gyljteménnyel rendelkezé konyvtarban sok Temesvari Pelbart-, és
Laskai Osvat-mi van. Néhany évvel ezeldtt megvizsgaltam a Magyar Tudomanyos Aka-
démia Konyvtara 6snyomtatvany és RMK (Régi Magyar Konyvtar) gyljteményében
meglévo 107 Pelbart-mi kotését. Koziiliik 69 még eredeti kotésében van. A kotések meg-
hatarozasa és lokalizalasa utan a kovetkez6 eredményre jutottam. Az MTA Kdnyvtaraban
talalhato Pelbart-miivek 1600 el6tti kotéseinek készitési helyei (betlirendben): Augsburg,
Bécs, Briinn, Buda, Coelln (Berlin elévarosa), Ingolstadt, Memmingen, Niirnberg, Reb-
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dorf, Stuttgart, Ulm és Wiblingen (ma mar Ulmhoz tartozik), Weddern, Wittenberg és
Wroclaw, valamint kdzelebbr6l meg nem hatarozhat6 francia és olasz teriiletek. Tehat a
koteteket ezeken a helyeken forgattak. A konyvek nagyobb része még gotikus, kisebb ha-
nyada reneszansz stilust bérkdtésben van. A kotések tényszeriien bizonyitjak, hogy Te-
mesvari Pelbart miiveit Europa-szerte olvastak. (Ezek mind latin nyelven jelentek meg.)

A Regiomontanus-korvina

Regiomontanus Tabulae directionum cimii munkajanak kéziratos példanya Vitéz Janos
esztergomi érseknek szol6 ajanlassal legalabb harom helyen megvan: Krakkoban, a Va-
tikani Konyvtarban és Wolfenbiittelben. A wolfenbiitteli Herzog August Bibliothek pél-
danya niirnbergi gotikus boérkotésben van, a krakkoi Jagello Konyvtaré magyar rene-
szansz kotésben. Az egyik biztosan megtalalhato volt Matyas kiraly hires konyvtaraban.

Csapodi Csaba a Bibliotheca Corviniana allomanyanak rekonstrualasakor a niirnbergi
kotésben 1évot sorolta a hiteles korvinak kozé (Stock 574). A HAB kézirattarosa (Heine-
mann) német kéziratnak tartja ezt a kodexet, teljes joggal. Nincs nyoma, hogy ez valaha
is Budan lett volna. Az jonnan megjelent, bévitett Hoffimann Edith-féle Régi magyar
bibliofilek cimli kotetben itja Wehli Tiinde: ,,...a Vitéznek sz016 ajanlast tartalmazo krak-
koi és a wolfenbiitteli Regiomontanus-kézirat 6sszekeveredett. .., ezért nehéz megallapi-
tani, hogy valdjaban melyik is lehetett Vitézé.” A Krakkdban 6rzott példany azonban ma-
gyar reneszansz kotésben van. A kotés tehat egyértelmiien eldonti ezt a kérdést.

A korvina kotések

A korvina kodexek egyik meghatarozo ismérve a kotés. A 216 hiteles korvina koziil 43
van Matyds szamara készitett aranyozott borkdtésben. Ezeknek a jellegzetes korvina ko-
téseknek a tobbsége hangstlyozott kozépdiszes szerkezetii: a kozépdisz lehet négykaré;j,
kor, csillag, négykaréj-variaciok. Nincs két egyforma korvina kotés.

Okleveles adatunk a korvina kddexek bekotésérdl nincs. A kérdés az, hogy hol, mikor és
ki készitette ezeket a pompas kotéseket. Valaszért magukat a kotéseket kell vallatora fognunk.
— A kodexek vizsgalata mutatja, hogy maguk a kéziratok kiilonboz6 helyekrdl és kiilonbozo
korszakokbol szarmaznak, kotésiik viszont egységes. Ebbol logikusan kovetkezik, hogy eze-
ket ugyanazon a helyen kototték be. Minthogy Matyas kiraly konyvbeszerzéseirdl, scriptori-
umarol és fényes konyvtararol maradtak fenn irdsos adatok, nem tulzott feltételezés, hogy
konyvkotd mithely is volt a budai varban. Sajnos, még mindig nem késziilt el a Matyas kiraly
szamara bekotott aranyozott reneszansz kotések teljes bélyegzotablazata, amely mutatna a
konyvkotd miihely szerszamkészletét. Ez a legkdzelebbi feladat, mely reményeink szerint a
kozeljovoben elvégezhetd. Kiilon vizsgalat targyat képezik azok az eredeti kotésben fennma-
radt korvindk, amelyekrdl Matyas cimerét kivakartdk vagy feliilbélyegezték. Az Orszagos
Széchényi Konyvtarban, ahol ma a legtdbb korvinat 6rzik, és az Osztrak Nemzeti Konyvtar-
ban is, amely a masodik helyen 4ll a vilagon az ott 6rzott korvinak szamat tekintve, van erre
pelda ( OSZK: Quintilianus-korvina, Clmae 414, ill. ONB: Lucretius-korvina, Cod. 170).

Eppen a bécsi Lucretius-korvina vezet at e jellegzetes kotések készitési idejének kérdé-
séhez. A Lucretius-korvina az egyetlen, amelynek el6tablajan a kdzépdisz két oldalan,
foliil, szétvalasztva évszam lathato: 14-81 vagy 14-51. A harmadik szamjegy ugyanis bi-
zonytalan, és Matyas kiraly életkorat figyelembe véve értelmezik 8-nak. Kutatdsaim so-
ran egyértelmien kideriilt, hogy ennek a korvinanak, bar eredeti a kotése, a datalasa uto-
lagos hamisitvany. A datum valdsziniileg 1525-b6l vald, vagyis kb. negyven évvel késéb-
bi, mint a tényleges bekotés ideje, s a neves bécsi humanista, Johannes Alexander Brassi-
canus csinaltatta, aki méas korvinak mellett ezt is eltulajdonitotta. O predataltatta a
Lucretius-korvinat 1451-re. A Matyasnak késziilt aranyozott korvina kotések kb.
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1485-1490 kozott késziiltek, Tadeo Ugoleto konyvtarosi miikddése idején.

A német kdnyvészeti irodalom és egyik-masik miivészettorténeti lexikon, tovabba
tobb angol szakkdnyv tudni véli, hogy Matyasnak volt egy Lucas Coronensis nevi
konyvkotdje Budan. Sajnos, ez sorozatos félremagyardzas eredménye. Valdban volt egy
ilyen nevl konyvkoto az 1510-es években Budan, de 6 miikddési idejét tekintve nem dol-
gozhatott Matyas kiralynak. Eddig annyit tudunk biztosan kijelenteni, hogy aki ezeknek
a fényes kiralyi konyvkotéseknek a mestere volt, annak olasz volt az anyanyelve. Vagyis
egy Budan tevékenykedd, a kiraly szolgalataban all6 olasz mester a kdnyvkotoje Matyas
korvinainak. Erre az eredményre egyrészt a kodexek feliratanak filologiai vizsgalataval,
masrészt Lucas Coronensis konyvkotéseinek alapos elemzésével jutottam. Minderrdl
el6adasokban, tovabba magyar és idegen nyelvil tanulmanyokban mar beszamoltam, de
az egész korvina-kérdés mindenre kiterjedd feldolgozasa még hatra van.

I1. Ulaszlé-kori korvinak

A korvina kotések kérdésének tisztdzasakor a legelsé dolog, hogy hatérozottan kiilonb-
séget kell tenni a Matyas szamara és az 6t kovetd 1. Uldszlo szamara készitett aranyozott
borkotések kozott. Maguk a kotések konnyen megkiilonboztethetok, mert Ulaszld alatt
mas bélyegzoket hasznaltak a konyvek kotésének diszitésénél, és e kotések kompozicio-
ja is mas. Ekkor tehat egy masik konyvkotd mikodott a kirdlyi udvarban. Bar a Biblio-
theca Corviniana, azaz a kiralyi konyvtar II. Ulaszl6 és utddja, II. Lajos kiraly alatt is még
fennallt, és a mohdacsi vészt kdvetden pusztult el, az dllomanyéaba tartoz6 kddexeket és
konyveket egységesen korvinanak nevezik. Ha viszont ,,korvina kotésekrél” beszéliink,
mindenki a Matyas kirdlynak késziilt aranyozott kétésekre gondol, holott van ,,Ulaszlo-
kori korvina” is. Ezért meg kell kiilonboztetni, hogy Matyas vagy II. Ulaszlo-kori aranyo-
zott kotést latunk, vizsgalunk vagy targyalunk-e, kiilonben komoly félreértés és adott eset-
ben anakronizmus keletkezik. Sajnos még szakemberek sem tesznek mindig kiilonbséget.

Az eddigiekben szo6ltunk a korai kiadoi kotésekrol, érzékeltettiik, hogy egy szerzd ol-
vasottsagat miként mutathatjak miiveinek kiilonb6z6 kotései, ravilagitottunk arra, hogy a
magyar konyvkotéstorténet egyik csticspontjat jelentd korvinak koriil is mennyi a tiszta-
zatlan kérdés. Eddig gotikus és reneszansz stilusban diszitett kotésekrdl beszéltiink. A
konyvkotomiivészet azonban ma is €1, elsésorban nyugaton, és e korill is vannak vitatott
— vagy vitathaté — megallapitasok. A 20. szazadi kdnyvkdtomiivészet elsfsorban a bib-
liofilia korébe tartozik, a konyvkotéstorténetnek csak egy mellékfejezete.

A konyvkotomiivészet kérdése

A muiivészet sz6 hallatan muivészi kivitelezésre, a kotések esetében feltétleniil diszitett-
ségre gondolunk. A konyvkdtéskutatds azonban nem szoritkozik csak a diszitett kdtések
vizsgélatara. Mieldtt azonban ratérnénk a diszités nélkiili, vagy csak a gerinciikdn diszi-
tett kotésekre, tovabba a pergamen kodextoredékekbe kotott konyvekre, vissza kell ka-
nyarodnunk a konyvkdtémiivészet fogalmahoz.

A konyvkotések a mai konyvforma kialakulasatol fogva kovették a képzomiivészeti
stilusokat. A korai kozépkor elsé szdzadaban, a 6. szazadban megalakult az els¢ szerze-
tesrend, a bencéseké. A mai konyvforma ez iddre alakult ki teljesen és valt altalanossa.
Az irasbeliség hosszu évszdzadokra az egyhdzhoz, a papsaghoz és szerzetesrendekhez
kotodott. Kezdetben igen kevés konyv volt, s ezek is nagy tobbségiikben szerkonyvek
voltak, misekdnyvek, lectionariumok, psalteriumok stb., néhany legendarium és gram-
matikakdnyv. A szerkonyveket tartalmuknal fogva is kiilonleges tisztelet 6vezte, s ezt al-
talaban diszes kotésiikkel is kifejezésre juttattak. E korai kotések arany-eziist lemezekkel
boritott, dragakovekkel, gyongyokkel, zomanccal, elefantcsont-faragassal diszitett disz-
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kotések (németiil Prachteinband) voltak. Ezeket felhasznalt anyaguknal és értékiiknél
fogva ma is vagy konyvtarak pancélszekrényeiben, vagy templomi kincstarakban Orzik.
Bar a konyvkotés torténetének egyik elso fejezetét alkotjak, nem tartoznak szorosan a ko-
téskutatas targykorébe. E kotések elkészitése, illetve diszitése nem is a konyvkotd felada-
ta, hanem az 6tvosé. A kotéskutatas elsGsorban a pergamen-, a bor- és textilkotésekkel
foglalkozik.

Szazadunk konyvkotémiivészei koziil nem mindenki tartja miivészinek a torténeti ko-
téseket, igy példaul a magyar szarmazasu, Hollandidban é16 konyvkotomiivész, Szirmai
Janos Sandor sem. Kotéseibol 1986—1987-ben nyilt idészakos kiallitas az OSZK-ban,
amelyhez csatlakozott egy torténeti kotéskiallitas is. Tény, hogy a torténeti kotések év-
szazadai alatt nem torédtek a konyvkoték azzal, hogy a kotés barmit is elaruljon a konyv
tartalmardl. A csaszarok életérdl szolo konyv ugyanolyan gétikus vagy reneszansz kotést
kapott, mint a szakacskonyv, sot adott esetben Kdlvin Janos miivét Wittenbergben Luther
€s Melanchthon portréjat abrazolo lemezdiszes borkotésbe kototték. A diszes, olykor tal
diszes aranyozott barokk kotések is egyforman boritanak valldsos targyt vagy csillaga-
szati kérdéseket taglalo miiveket. A 19. szdzad masodik felétdl kezdenek a konyvkotdk
o6nmagukkal szemben is olyan igénnyel fellépni, hogy 6k ,.konyvkoté-miivészek™, s en-
nek megfelelden tudatosan torekedni arra, hogy ne egyszeriien egy konyvkotést, hanem
alkotast hozzanak 1étre. Ez altalaban azt eredményezi, hogy a tervez6 konyvkotomiivész
a maga eszkozeivel Ujrafogalmazza azt a témat, amely a kdnyvé is. A modern miivészi
konyvkotések altalaban dsszefiiggenek a konyv tartalmaval, amelyet boritanak.

A 18-19. szizadi konyvkotomiivészet

A barokk koraban egyébként nemcsak a gazdagon aranyozott és bérmozaikos kotések
divatja érkezett el, hanem a 18. sz4zadi felvilagosodas a magankdnyvtarak divatjat is ma-
gaval hozta. Uralkodok, fépapok és egy-egy orszagban a kincstarnok (pl. a hires Groli-
er) vagyont éré konyvtara mellett ekkor mar a nemesség minden rétege és a modosabb
varosi polgarsag is gytijtott konyveket. (Az értelmiségnek, tudésoknak, tanaroknak min-
dig voltak konyvei.) Erdekes, hogy az értelmiség csoportjaiban a bibliofilia, tehat a kony-
veknél a kiils6-belsé szépség mint vagyontargy értékelése, a jogaszokra és orvosokra jel-
lemzd. Példanak a bécsi orvost, Ratzenbergert (meghalt 1537-ben) hozom fel. A 18. sza-
zadban minden valamire valo kurian kellett épiteni konyvtarszobat is, nagyobb kasté-
lyokban, palotdkban pedig teremkonyvtarat. A falak mentén htizod6 konyvespolcokon
mar nem érvényesiiltek a siirli sorokban felallitott konyvek szép kotései (a kdzépkori
konyvtarakban fekiidtek a pultokon a konyvek, s még oda is voltak sokszor lancolva), s
a kdnyvek el6- és hattablajarol egyre inkabb csupan a gerincmezokre korlatozodott a di-
szités. Viszont szélesebb korben elterjedtek a marvanyozott bérkotések, ami elsésorban
csak a konyvkotoborok rosszabb mindségét volt hivatva takarni, s a kotéstablakra gyak-
ran a tulajdonos cimere, superexlibrise keriilt.

A 19. szazad elejére a kotéseken is a klasszicizmus jut kifejezésre, majd a szazad ma-
sodik felére itt is a historizmus eszkozeivel €lnek, éppugy mint példaul az épitészetben.
Megsziiletnek a neoroman, neogétikus és neoreneszansz kotések, amelyek kdzott vannak
nagyon szépek és értékesek is, de olykor csak ingerld és sikertelen utanzatok. Létjogo-
sultsagot nyer az iparmiivészet, 1étrejonnek az elsé iparmiivészeti miizeumok (az els6 a
londoni South Kensington Museum), s ezek tudatosan gytijtik a konyvkotéseket is.

Toredékkutatas

Elég jelentds azoknak a régi konyveknek a szama, amelyek pergamen kodexlapba, s6t
olykor nyomtatott papirlapba, azaz kddex-, illetve nyomtatvanytéredékbe vannak kotve.
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A konyvek kotéseként megdrzott kodextoredékek vizsgalataval, meghatarozasaval a bu-
dapesti ‘Fragmenta codicum’ csoport kodikologusai foglalkoznak. De a kdnyvkdtéseket
kutat6 szakembereknek is figyelmet kell forditani ezekre a miivelédéstorténeti szempont-
bdl nagyon fontos kotésekre. A kddex- vagy 6snyomtatvanylap-téredék ugyanis értéke-
sebb lehet, mint maga a konyv, amelyet borit. Egy-egy példat hozok fel szemléltetésiil.

M¢ég Matyas kiraly bizta meg Antonio Bonfinit, hogy irjon 6sszefoglalot a magyar tor-
ténelemrdl. A miivet Rerum Hungaricarum decades cimen ismeri az utokor. (Nemrég je-
lent meg Kulcsar Péter forditasaban.) Bonfini 1488-ban latott hozza a munkahoz, de csak
II. Ulészl6 alatt, 1497-ben fejezte be. A kirdlyi konyvtar szdmara, pergamenlapokra ma-
solt példanybdl ma minddssze harom lapot ismeriink, s ezek konyvkotésbol vagy kotés-
ként maradtak fenn (v6. OSZK: Clmae 434). A 16—17. szazadban ugyanis olcs6 konyv-
kotdanyagként hasznaltak azoknak a — fe-

leslegesnek itélt — pergamen kodexeknek a B ey
lapjait, amelyeket azoéta ugyis kinyomtat- Az elsG Europdaban nyomtatott

tak, vagy megsemmisiteni széntak, példaul ~ ROnyv a Guienbergféle 42-soros

protestans orszagokban vagy orszagré- Biblia. A mdsodik a 36-soros
szekben a katolikus szerkdnyveket. Mint Biblia. Mindketto egy részét
Madas Edit irja (MKSz 1993. 3. sz.), egy- pergamenre nyomtattdk.
egy aktualitasat vesztett, vagy sériilés, A 36-soros Biblidbol teljes, vagy
vagy a sok hasznalat folytan hasznalhatat- majdnem teljes példdanyok csak
lanna valt pergamen kézirat vagy perga- papirra nyomtatva maradtak

menre nyomtatott konyv lapjainak torténe-
te egy-egy konyvkotd mithelyben ért vé-
get.

fonn, viszont a beldle szdrmazo
toredekek mind pergamenlapok,

Az els6é Europaban nyomtatott konyv a sk wet?l 1/16’1//6 il mznc{egy Z/e,/e onyv-
Gutenberg-féle 42-soros Biblia. A maso- kotes/kent elte ,tul az ev-
dik a 36-soros Biblia. Mindkett$ egy ré- szdzadok viharait.
szét pergamenre nyomtattdk. A 36-soros
Bibliabol teljes, vagy majdnem teljes pél-
danyok csak papirra nyomtatva maradtak fonn, viszont a bel6le szarmazoé toredékek
mind pergamenlapok, s kivétel nélkiil mindegyik konyvkotéskeént élte tal az évszazadok
viharait. (Itt jegyzem meg, hogy sem a B 42-bdl, sem a B 36-bol nincs Magyarorszagon
példany, viszont a B 42-bdl szarmazo, az OSZK-ban 6rzott fél lapnyi toredéket is konyv-
ol fejtették le mint kdnyvkotést.) Alig néhany éve, hogy egy posztgradualis képzésen
részt vevo tanitvanyom hozott egy nyolcadrét méretii konyvet, amelyet nagyon elpiszko-
l6dott, nyomtatott pergamenlap-téredék boritott. A kdnyv maga harom egybekotott mii-
vet tartalmazott, Schultingius és Schonaeus iskoladramait, amelyeket K6lnben nyomtat-
tak 1602-ben és 1603-ban. A konyv kotésérdl nagyon hamar megallapitottam, hogy az a
36-soros Biblia egy pergamenre nyomtatott példanyabol egy féllapnyi toredék. A bizo-
nyités tartott sokdig, mert teljes B 36-példany legkdzelebb Bécsben talalhato. 1994-ben
Miinchenben a Zisska és Kistner antikvarium aukcios kataldogusaban 404-es tételszamon
egy teljes pergamen lapnyi, bar kdrbevagott, 36-soros Biblia-lapot kinaltak eladasra. A
kikialtasi ara 35 000 német marka volt. Ebbdl lehet a ma Sopronban 6rzétt, s egykor la-
tin nyelvii iskoladramakat borit6 féllapnyi B 36 toredék értékére kovetkeztetni.

Régi konyvek kottetése, restauralasa

Az eddig elmondottakbol kovetkezik, hogy akar tobb szaz éves, diszitett, akar hitvany-
nak latszo, s ideiglenesnek szant nyomtatvany- vagy kodextoredékes konyvkotéssel ta-
lalkozunk, értékkel allunk szemben. Ezzel mind a kdnyvtarosnak, mind a kutaténak,
mind pedig a restauratornak tisztaban kell lennie. Kiilondsen nagy feleldsség harul a res-
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tauratorokra. Ha egy régi kdnyvet vagy kéziratot kell restauralni, semmit sem szabad le-
vagni vagy eldobni a régi kotésbdl €s konyvbdl. Ha az oromszegét le kell fejteni é€s 0jat
varrni, a régit akkor is kiilon tarolva meg kell 6rizni. Ha csak egy kis darab maradt meg
egy diszitett borkotésbol, azt is vissza kell tenni a restauralt konyvre. A kéziratos vagy
nyomtatott pergamentoredéket a konyvrdl lefejtve, nem szoktuk visszatetetni a konyvre,
hanem az azzal foglalkoz6 szakember igyekszik meghatarozni, ¢és kiilon kdnyvtari egy-
ségként taroljuk, persze, feltiintetve az eredetét. A konyv eldtorténetének ezek mind fon-
tos tanui, s kiilon-kiilon értéket képviselnek.

A cél az, hogy az Osszetartoz6 toredékek legalabbis virtualisan egymashoz keriiljenek,
amire a szamitogépes feldolgozas és nyilvantartas kinal lehetdséget. Természetesen a tor-
téneti kotések diszitdmotivumainak, egyesbélyegzdinek, gorgetdinek és lemezdiszeinek
repertdriumat is szeretnénk dsszegytjteni, szamitogépre vinni, és majd a hazai és kiilfol-
di kutatok szamara hozzaférhetdvé tenni. Ez a munka nagyrészt mar a fiatal, most még
tanul6 generaciora var.
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